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CONTENU DE L’EMBALLAGE

Veuillez vérifi er soigneusement le contenu de l'emballage avant de commencer le montage de votre 

fauteuil pour jeux vidéo.

1. Appui-tête

2. Coussin lombaire

3. Dossier

4. Assise

5. Mécanisme de réglage

6. 7 boulons hexagonaux

7. Cache vérin

8. Vérin à gaz

9. Base en étoile

10. 5 roulettes

11. Clé Allen
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ASSEMBLAGE
Suivez les étapes de montage afi n d’assembler correctement et de manière sûre votre fauteuil de jeux 

vidéo. Veuillez vérifi er cet assemblage tous les six mois et resserrez les vis avec la clé Allen fournie.

 _ INSTALLATION DU MÉCANISME DE RÉGLAGE

1. Retournez l’assise du fauteuil, rembourrage vers le bas. Placez le mécanisme de réglage, molette 

d’ajustement vers l’avant.

Prenez garde au sens de l’installation ! La partie avant de l’assise se repère grâce sa partie creuse.

2. Fixez le mécanisme à l’aide des quatre longues vis, des rondelles de blocage puis des rondelles plates.

3. Serrez progressivement les vis une à une avec la clé Allen afi n d’ajuster l’alignement du mécanisme. 

Puis serrez fermement toutes les vis une fois que le mécanisme est bien droit et stable.

Remarque : La rondelle de blocage est un disque qui s’intercale entre la vis et la pièce à serrer; sa forme 

coupée et ondulée consiste à bloquer les vis de façon à empêcher un desserrage.

Attention : N’actionnez pas la manette de réglage du dossier avant que le fauteuil ne soit entièrement 

assemblé car vous risqueriez de vous blesser !

 _ ASSEMBLAGE DES ROULETTES ET DE LA BASE EN ÉTOILE

1. Attachez les cinq roulettes en les enclenchant à la base en étoile. Assurez-vous  qu’elles sont solidement 

fi xées.

2.  Puis insérez le vérin à gaz au centre de la base. Retirez le capuchon de protection.

3. Puis placez le cache vérin. Assurez-vous de le mettre en place maintenant car vous ne pourrez 

plus le placer ensuite.

 _ ASSEMBLAGE DE LA BASE AU FAUTEUIL

1. Insérez le vérin à gaz dans l’orifi ce central du mécanisme installé sous le siège.

2. Placez le fauteuil sur le vérin puis asseyez-vous dessus afi n de parfaire l’insertion sur le vérin.

3. L’installation de votre fauteuil est terminée. Ajustez pour fi nir le coussin pour la nuque et le coussin 

lombaire.

 _ INSTALLATION DU DOSSIER

1. Insérez ensuite le dossier dans le mécanisme de réglage comme représenté ci-dessous.

2. Fixez le à l’aide des 3 vis courtes, des rondelles de blocage puis des rondelles plates. Serrez 

progressivement les vis une à une avec la clé Allen puis serrez fermement toutes les vis.

3. Retournez ensuite le siège
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DESCRIPTION DU FAUTEUIL

a. Bouton de réglage de la hauteur des accoudoirs

b. Manette de réglage de la hauteur du siège/

Blocage ou déblocage de l'inclinaison

c. Coussin pour la nuque

d. Coussin lombaire

e. Molette d'ajustement de la résistance de l'inclinaison

UTILISATION

 _ RÉGLAGE DE LA HAUTEUR DE L’ASSISE

Pour baisser l’assise :

1. Asseyez-vous sur le fauteuil.

2. Tirez sur la manette de réglage de la hauteur du siège et l’assise se baissera doucement.

3. Relâchez la manette quand vous avez atteint la hauteur souhaitée.

Pour lever l’assise :

1. Levez-vous du fauteuil.

2. Tirez sur la manette de réglage de la hauteur du siège vers le haut et l’assise s’élèvera.

3. Relâchez la manette quand vous avez atteint la hauteur souhaitée.

 _ INCLINAISON ET BLOCAGE

Le mécanisme d’inclinaison permet de faire basculer le dossier.

1. Débloquez la fonction en tirant doucement la manette vers vous.

2. La molette ronde vous permettra d’ajuster la résistance de la fonction d’inclinaison.

3. Vous pouvez incliner le dossier jusqu’à l’angle souhaité et le dossier reviendra automatiquement en 

position initiale.

4. Si vous souhaitez bloquer la bascule du dossier, repousser la manette vers l’intérieur.

Manette de réglage 
en hauteur/Blocage

Molette d’ajustement 
de la résistance



8_PRÉCAUTIONS D’USAGE

PRÉCAUTIONS D’USAGE

AVANT D’UTILISER LE FAUTEUIL POUR LA PREMIÈRE FOIS, VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT 

CES INSTRUCTIONS SE RAPPORTANT À LA SÉCURITÉ ET LES CONSERVER POUR RÉFÉRENCE 

ULTÉRIEURE.

 − Le fauteuil est uniquement destiné à une utilisation domestique en intérieur.

 − N’exposez pas le fauteuil à des températures trop élevées ou aux rayons directs du soleil.

 − Utilisez le fauteuil uniquement dans des climats modérés. Évitez les climats tropicaux et particulièrement 

humides.

 − Seule une personne qualifi ée peut remplacer ou réparer les composants de réglage de la hauteur des 

sièges équipés d’accumulateurs d’énergie.

 − Les roues utilisées sur cette chaise peuvent entraîner des rayures sur un sol de type bois, si la charge 

est supérieure à 150 kg.

 − Pour éviter tout risque d’étouffement, gardez les sacs plastiques et les éléments de protection de votre 

fauteuil hors de portée des enfants.

 − Nettoyez le cadre en métal avec de l’eau légèrement savonneuse, rincez à l’eau claire et séchez avec 

un chiffon.

 − Essuyez régulièrement les parties en plastique et le revêtement en simili cuir avec un chiffon propre, 

doux et sec. N’utilisez aucun produit corrosif pour le nettoyage

CARACTÉRISTIQUES

 − Revêtement Simili-Cuir

 − Garnissage mousse dense

 − Dossier à basculement fl exible

 − Inclinaison maximale 45°

 − Hauteur de l’assise réglable de 45 à 52 cm

 − Système de réglage par vérin à gaz

 − Hauteur des accoudoirs réglables

 − Stabilité : axe à 5 roues

 − Charge maximale : supporte jusqu’à 150 kg

 − Dimensions (h x l x p) : 134 x 69 x 70 cm

 − Poids : 21,3 kg
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Garantie valide à partir de la date d'achat (ticket de 
caisse faisant foi). Cette garantie ne couvre pas les vices 
ou les dommages résultant d'une mauvaise installation, 
d'une utilisation incorrecte, ou de l'usure normale du 
produit.
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Faites un geste éco-citoyen. 
Recyclez ce produit en fi n de vie.
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